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CAPVTIT X

PRECATIONE CHRISTI IN
HORTO GETHSEMANE

5. I.irabitur forſan Diſſertationes has deinceps le-
m cturus, cur nonnulla de Precatione Chriſti in

1 I5 Diſſertationem VII. de Seruatoris praedictione,
1 quod ipſe ſcandolo ſit futurus diſcipulis, agen-

adprobanda. Sed noſſe oportebatBeneuolumLectorem, quod,
legibus ſic iubentibu, tale ouid, me maxime inuito, com-
mittendum fuerit. Iom, his miſſis, rem in noſtram erit,
quod Sogittarius literis conſignauit, quando .c. ꝓ. æ6. ſcribit:
Notandus eſt ritus precantis Ieſu, quod ſcilicet oculos in coelum
eleuauerit, quem precandi morem imitati ſunt ueteres Chri-
ſtiani. De S. Martino Epiſcopo Turonenſi ouctor eſt Sulpici-
us Seuerus, quod, oculis manibus in coelum eleuatis, inuictum
ab oratione ſpiritum non relaxauerit, cum a presbyteris,
nui in morbo ad eum confluxerant, rogoretur, ut corpuſcu-
lum lateris mutatione releuaret, ſinite, inquit, ſmite me fra-
tres, coelum potius reſpere, quam terram, ut ſuo iam itine-
re iturus ſpiritus ad Dominum dirigatur. De Conſtantino
M. in eius Vita lib. 4. memorat Euſebius, quod imaginem ſu-
am aureis nummis ita curaverit inſculpi, ut paſſis manibus
inſtar precantis corlum contueri uideretur. In ipſis uero re-
giis per quasdam ianum in tabellis, quae ſummis ueſtibulo-
rum partibus affixae erant, erecto ſtatu pictum dicit Conſtan-
tinum, ſurſum in coelum contemplantem, precantis forma
manus attollentem. Hoc ipſo igitur ritu teſtabantur ontiqui
Chriſtiani, ſe a mundo carnalibus deſideriis abſtractos de-
uota mente quaſi Deo affixos eſſe, familiare cum igſ ha-
bere colloquium Hinc Chryſoſtomus Homil. 69. in Iohann.
ai7 rr nuduòæ væ inrns 1 iv v́ deſc/””, la nal
isũ ti5 diabhimuum, u rã; ſęòarudic 5is cæmò”g udver, à”ẽ
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ũ 2 6na; v6 diavbiac. Propterea docemur de attentione in precibus,
ut ſtantes ſſpiciamus, non ſolum oculis corni, ſed men-
tis. Practerea, Hebraeos tum ſtantes oraſſe, ex conſuetudine
gentis Iudaicae tum maxime uſitata, notamus. Magiſtvi ne-

i
i ceſſitatem ſtationi adſcribunt. Maimonides in Tephillah.
]7 c. 5. neceſſario requirit: òWwD Nòæ 45rD I', nemo rite
l orat, niſi ſtans. Sic confirmat Chriſtus, quod hypocritae

conſueſcant in Synagogis platearum conſinibus orare ſtan-
tes, Matth. 6. 5. Luc. 15. nt. 13. Marc. u1. 253. Hypocritae di-
cuntur, non quod ſtantes, ſed quod libenter coram homi-
nibus, oſtentationis ergo, orabant. Quandoque tamen pro-
cubuerunt in genua faciem, immo aliquando ſedentes
orabant, I. Reg. .4. 2. Sam. 7. 18. I. Reg. 8.54. Eær. 9. 5. Dan.
õ. ti. Ad. 7.6. XX. 36. XXI. 5. Epheſ 3. 14. qui prolapſus in
puluerem ſignum erat maximae humilitatis, ingentis triſti-
tiae, moeroris uehementiſſimi, dum Orientales aſfectuum
ſuorum uehementiam oſtenſuri uariis ſignis externis, etiam
in exceſſu, utebantur, Geu. 17. 17. æ. Sam. i2, 16. Maccab.
4. 40. Syr. I. 19. C. 13. 9. I. Cor. i14, 235. Chriſtus autem hu-
manae ceſſit conſuetudini, non ut ſimpliciter morem He-ilii braeorum imitaretur, ſed ut humiliationis ſummae exem-
plum nobis relinqueret, intenſiſſimae anxietatis uehemen-
tiam notam faceret. Vbi Lazarum reſuſcitare uellet, preca-
batur poſitis genibus, ut Lucas refert, cum ororet inten-

Aius, insa il modcuæ durã, ut. habet Matthæius, inicu
lil iu en vs, iuxta Marcum. Hebraei dicunt ælegantermmrun,

quod erat inrnięσ necu”æTo. Grot. ad Luc. 22. 44. ad
Matth. 26. 33. Mos cum ſumma demiſfione precantium. Gen.

V 17.17. 1. Macc. 4.4. Nam, monente Bynaeo, unum ſae-

t

pe ponitur alterum ſubintelligitur. Veſtigia rtamen pe-
dum Seruatoris in ſaxis ſupereſſe, Baronius Henricus Cani-

i Aius ex Beda fruſtra allegant. Sagittar. P. 2. c. 2. p. 327. In
monte oliueti ad huc hodie peregre aduolantibus oſtæũi-
tur ſaxum habens tres in ſuperficie concauitates longas,
ſed non profundas, in. quarum unaquaquè recubuiſſe  dici,
tur unus ex tribus Agoſolis;:: Ab ho ſaxœ remotum eſi

antrum



g 3.antrum ſubtus terram in uiuo lapide exciſum, quo in loco
Chriſtum preces ſuas Patri obtuliſſe, referunt. Caſęubonus
in Exercit. 16. n. 63. P. 521. contra Baron. ueriſſime ſentit,
Euſebium Hieronymum, teſtes oculares, hac de re tacere,

fortaſſe peregrinantes ex nimia ſanctitate ſaxum exca-
uaſſe, portiunculis petrae ſecum delatis, aut ex aſſidua at-
tritione, nempe illorum, qui genua ibidem ſlexerint, quod de-
inceps pedibus Chriſti, uel ex ignorantia, uel ex ſuperſtitio-
ne, adſcripſiſſent, quae ſententia ueroſimilis ipſi uidetur ex
uerbis Euſebii, quae Caſaub. adfert. Ex. iò. num. 6;. ſiSciua-
vi xuęſlv, nòa 7ęò u5 æd òus ò xei weœvEæro, uciŕ; òe
nęds æõ doœ  ũv EA4ò, à na; vũv r|ã iuvx no5& onęddũ-
cuci; Gethſemane eſt uilla, ubi ante paſſionem Chriſtus ora-
bat, ſita eſt ad montem oliuorum, ubi etiam nunc preces
fundere conſueſtunt, uel operam nauant.

5. 13. Precatio dirigitur ad Patrem coeleſtem, qui dicitur
Abba, à næri;. Vox a~gẽæ] non eſt Syricaca, ut plurimi
cum Beza, Eraſino, Bynaeo, Sagittario p.2. c. 2. qui ꝓ. 328.
uocat SYRO- CHALDAEAM, exiſtimant. Syri enim non
ſcribunt per duplex 2, neque per Dageſch forte, quo pla-
ne carent. Apud Syros ſcribitur æl. Abo, cum Suſfi-

xo Nec Graecum eſt, ut cenſet Auguſtinus Lud.
Capellus. Quando regerunt nonnulli, aliterSyris lectum, a-
liter ſcriptum eſſe, reſpondemus, Chriſtum locutum fuiſi
non Syriace, uti uulgo cum Sagitiario P. ã. c. 2. ꝓ. 329. atque
aliis Eruditi exiſtimant. ſed Hebraice, dialecto ſi non pura He-
braea, tamen mixta, quãlis tum in uſu erat. Sic Job. 5. 2. AE
NOMINATVR HEBRAICE BETHESDA, I. I3. HEBRAICE AVTEM GAB-
BATHA IJ. HEBRAICAE AVTEM GOLGATHA 20. ET ERAT
SCRIPTVM HEBRAICE, GRAECE ET LATINE. Cur non Syriace:?
Quia lingua Hebraea, non Syriaca, ſed Hebraea, Graeca
Latina erat uſitatiſſima. Vnde diſſentientes id, quod de le-
ctione, aut pronuntiatione ab ſcriptione diuerſa proferunt,
vrobare uelient. Non incongrue linguam illam, qua ute-
batur Chriſtus tunc temporis, CHALDAEO- SYRO- HE-

A 2 BRAE-
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BRAEAM dixeris, Rabbinico-Talmudicae dialecto proxi-
mam. Vtrum uero ab Hebraeis ad Graecos, an uero ab
his ad illos uenerit, dubium. Certe Graeci diu ante illud
tempus habuerunt ſuum àæ 7æ, a3], nàdnas, van, uanl-
dior, mcina, ànòv, æandde, id eſt, æ àæææ Qurẽi, na-
rioa næAẽQv, unde Apphus, Auus, pro Abus, ut ueteres ſcri-
pſerunt, Papa, Papas, Pape, Vaſe, iwn, Pater, pappare,
hBater ruffen, quae uoces ſingulae originaliter deſcendunt
ab Hebraeorum o8. Druſio nomen dignitatis eſt, aut formu-
la loquendi in ææQ”©g na rè æ oæcud, ſed minus accu-
rate. Heinſius in Exerc. S. in N. T. h. l. ait, ABB ò narię idem
eſſe, quod à ię urdiumvun ſarqę, quod eſt, ſi inter-
picteris, Pater. Conſentit Lightfoot. Hor. Hebr. h. I. quod
eſferatut ò ææ4e, non à æd u.. Ludouicus Capellus, cui
Lydius aſſentit p. à. coniicit, eam eſſe Graecis notiſfimam
formulam. qua ſilii parentes blande familiariter compel-
labant. Bynaeus autem, non Graecis, ſed Iudaeis fuiſſe
formulam blandae compellationis familiarem, Hebraeis ſi-
licet olim uſitatiſſimam, opinatur. Sed licet Hebraeorum
mores ſecuti Gentiles Deos ſacrorum Antiſtites uo-
carint patres, ut ſatis conſtat, tamen, Graecis ac Hebrae-
is in uſu fuiſſe formulam, nunquam probarĩ potet,
quanquam non raro occurrunt apud Scriptores repetitio-
nes eiuſmodi, emphaſis cauſa adiectae, tamen Chriftus non
precatus eſt ex more Gentilium, aut Phariſacorum, quorum
traditiones reſpuit. Immo, Chriſtum dixiſſe ABã o æærie
aliqui in dubium uocant, quippe Euangeliſta illud à ææriæ
annectere ipſe potuerit. Lightfoot. in For. Hebr. ad h. l. ob-
ſeruat, àN, ſignificare ?A TREM NATVRALEM, quo ſenſu
Targum æ DN tranſtulit N2N Gen. 22. 7. XXVII 34. XLVIU.
19. ud. 2. 1.8. Eſ 8. 4. PTREM CIVILEM, Seniorem, Dom-
num, Doctorem, Magiſtratum, quo ſenſu Targum æ5
tranftulit õ Gen. 4. 20 21. I. Sam. iv: 12. 2. Reg. 2. 12. Vag VI.
a1. ut adeo NòN in ſolidum patrem naturalem deſignet. Ta-
li ſenſu ſumitur apud eundem Rom. 8. i5. Gal. 4. 6. h.
quod Chriſtus ſub agonę infando cireumſeꝑtus undique an-
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goribus, ææònnã? prouidentia admodum nubila te-
nebricoſa, tamen Deum agnoſceret, inuocaret, inueniret
NON; patrem ſuum, ſenſu ſuauiſſimo. In genere Hebraeo-
rum D8, ſiue Xõ8æ Graecum, innuit I.) PATREM NATVRA-
LEM te ierrime amantem ab RòN, bene uoluit, ex affectu
beneuolo propenſione paterna in filios, ein Iliebreidhet
e-atetalhme, unde Chriſtus, monente Daſſouio, dicere
uoluit. Abba, Pater mi, qui me genuiſti, Pater mi, qui me
impenſe diligis, Pater mi, cuius amore totus poſſum confidere.
Unde apud Hebraeos nec uitricus dicebatur Abba, nec ſeruus
Dominum uocabat Abba, licet uocaret putrem. Intenditur
enim uox geminatur litera, affectus uehementiſſimi te-
ſtandi cauſ™, ut Grotius ueriſſime aſfirmat. 2.) mOrRLEM ſ. oF-
FiCIALEM. Erat enim olim titulus honorarius, in primis Scho-
laſticus, uel Scholaſtico- Fecleſiaſticus, perinde ut Rabbi
Mari. Diſcipulos uocabant filios I. Reg. æ0, 35. &c. 2. Reg. æ.
3:5.7. 3. IV. u. 38. l æ22. VL i. XI. 1I. ubi Jonathah Arabs
conſtanter uertunt ?B, diſcipulos, ſL ævQ YBM, di-
ſcipulos Prophetarum. Rationem denominationis reddie
R. &l. Ben Melech ad 2 Reg. 2 f. 30 3. Filii Prophetarum
h. e. diſcipuli Prophetarum, qui illis erant inſtar filiorum.
Sic enim aiunt ſapientes: Quisquis docet filium ſocii ſui le-
gem, aeſtimatur in Scriptura, ac ſi generaſſet eum. Hoſpin.
de Orig. Monach. I. I. c. 3. Paulus in eandem ſententiam
ſcribit.: Tvſæ. ug, à và”v æà &o, Gal. 4. 19. HI uero Do-
ctores Magiſtros ſalutabant Abba, unde patet, quid ſi-
bi uelit Seruator Matib. 23. 8. 9. 10. nominibus (æſœr, æa-
rę na&nynœis, quae uoces cum Hebracorum à,, Rabbi, NDN,
Ahba, yò, Mari, faciunt idem, quae coniunctim extant in
maD f. 24. I. ubi Inſaphot diſcipuium ſapientem compellaſ-
ſe legitur mBD 27 ãn. Sic Autor Iuchaſin f. 31. 2. NDN
2m 0D ãn nvs, Abba eſt nomen honoris, ſicut Robbi. 1-
dem habet R. Dau. Cohen de Lora fi 1. 3. Talmiud, ubi ſae-
pius occurrit. Exinde Habeſſeni quemuis Eccleſiaa Docto-
rem nominant 2N, Apoſtolum uero, ſ. Patriarcham, àut Epi-
ſcopum, 39Y, Abuna, id eſt, PATREM NOSTRVM. Deniquo

A; nec



 6 tnec illud praetereundum, quod aliqui ex geminatione iſta
23ſã  nær”ę myſterium coniunctionis gentium cum Iudae-
is quaerant, ſed enim ſatis friuolee Nam illud à nærię, ſi
Seruator ipſe addidit, quod omnino eſt probabile, ulterior fuit
prioris uocabuli explicatio, uel, quod ueroſimilius eſt, empha-
tica locutio, qua uiſcera coeleſtis Patris mouere Chriſtus uolu-
it, atque ſic adiecta fuerit afſectus teſtandi cauſa, ut Apoc. i6.
v; duiv Grot, &cCalou. ad h. I. Vid. Lightfoot. L c. P. 665.

 3. Ilorię, feld)y. Mſſæedoææ crux dicitur calix, D1,
a ueterum potandi ritu, ubi per magiſtrum conuiuii cuique
uini portio poculorum numerus praeſcribebatur apud Ro-
manos, Graecos Hebraeos, uti plurimi uolunt. Vid. Caſp-
Waſerus de Num. Hebr. I. I. c. 4. Scult. Exerc. Euang. Lipſius,
Vrſinus, Grotius, Bynaeus, alii ad Syr. 31. L. 24. 35. 36. An
uero crux uqſaQo;inã] calix appelletur quia ſaepius, ut lo-
quitur Bynacus, hominibus erat graue ac moleſtum, id bibe-
re,a quo abhorrebant, i uero, quia grandes peccatores ſuppli-
cium paſſuros poculum antea ebibere olim oportuerit, quod
hodie non uenit in deſuetudinem, lectori beneuolo diiudi-
candum relinquimus. Immolabatur cotidie agnus matũtinus

ueſpertinus, quod ſacrificium propterea E”n rrB, per-
petuum ſacrificium, I. iuge ſacrificium, uocabatur. Erat agnus
annuus Siclis S. emtus. Agnus uero ã3, 2. Reg. 3. Num.
28. 8. ex calice aureo aqua pieno bibiſſe, ait Auctor. Lexic.
Aruch. fol. 7€9. qui ex Hebraeorum ſententia agno porrige:
batur ad faces ardentes, quibus praefectus templi circuibãt

excubias Sacerdotum obſeruabat, agnumque illum exci-
piebat. Similem in modum agnus, qui peccata mundi por-
tabat, excipitur facibus ardentibus æorue ebibiturus, un-
de agnus innocentiſſimus Ieſus ad Patrem coeleſtem clamat:
Pãter mi, ſi poſſibile eũt, tranſeat a me calix iſte, qua formu-
la innuitur profunditas crucis poenae pro uniuerſo gem
re humano ſuſcipiendaee Nam Hebraei ſummam anxietã-
tem erucem inſignem calicem uocabant. Quapræpter de
impiis dicitur, quod feces calicis, ĩ e. neruum &ſungfuinem
quaſi amari liquoris, qui infundebatur delingiĩẽntibus, e-

bibere,



v7.bibere, ſ profunditatem crucis maximam ſentire debeant.
Vid. Pſ. XI. 6. LXXV. 9. Eſ. 51. 17. Ier. 2. I5. 16. 17. Thren.
4. 21. Exech. 23. 31. 34. Hab. 2. 15. 16. Apoc. i4. 10o. X VI.
XVIIL 6. Bynacus in Antiqu. Paſſion. c. 10. P. 360. innectit:
G3 iſt mer'iũrbig; da dergſeidhen AWunſũ und Gebeter bey
den Grriechiſchen Poeten gefunden werden. YAſſo unter den
&&priithen des Griechiſthen Comòdien&dreibers, meſdhe Hen-
ricus Stephanus ſeraus gegeben, in Comic. Gnomiſſ ꝑ. 303.
Mit uol ybor' à g"r d à cvuięu. i. zaſ; miv nicht
wiederfahren, das id) will, ſondern was mir niglidh iſt:
Unbd di Gebet, welches Plato aus einem ungenandten Poeten
heybringet:

5ò ſacixst, ẽ uw iddaàè à ivxoutii, à duvſoi5
auui dò, v/ẽ no4 di æ iugouiwis d æarãẽu.

b. i. ònis Jupiter, ũb uns das Gute, es ſey bann daſ
wirę bitten, ober nicht bitten, unb mende von uns bas Xo-
ſe, enn wiv es "eich bitten wũròen. Ab eiusmodi tamen
criſi Chriſtianos abſtinere oportebat. Chriſti precationem
cum Gentilium formulis conferre à9i5r0, impium, niſi,
loquendi ĩllam rationem in ſe extra contextum ſpecta-
tam ad ſacra reſerri poſſe, dicas, quod Theologis exponen-
dum relinquo.

5: 4. Ioous ille de corroboratione angelico ſudore Criſti
in MSt. codice Alex. non extat. Immo, quibusdam a Patribus
una cum illis uerbis Ioh. XI. 35. àdanedow ò næũs, eraſum, in-
ter omnes conſtat. Læctio tamen noſtra eſt genuina, quam
ad urum oi mt, etiam Syrus interpres uetuſtiſſi-mus, Arab;vœ Quare, uti Bynaeus ſubmonet, quod
olim temporibus Hilerii, atque Hieronymi in multis Graecis
 Latinis codięibus defuerint haec uerba, non aliunde pro-
fectum eſt, quam ab hominibus ſuperſtitioſis, quĩ credebant,
Ieſum nunquam. dediſe document rãm inagnae imbecillita
tis humanae: Eo magis, quoniam Haeretici illis abutebanturæ Lã

5. 5. a Seduſœ alarõ-, unb ſein Sdmeiſ mord mie
Vlutsropfen. Ti dę àœ non ſimilitudinem qualem-
cunque, aut leuem rei umbram, ſed rem ipſam ac uerito-

i] tem
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x stem denotat. Sagitt. P. 2. c. 2 p. 352. à h. I. non eſt ſimili-
tudinis, ſed ueritatis, habetque uim dę;æi certe uere
aliquid definiendi Mt. 3. 16. Luc. 3. 23. XXIV. 11. Glaſſi L. 3.
tr. 5. c. 28. idemque eſt, quod àſuc, æãrtαs, XA”òũs, quem-
admodum Cyrillus æò à Hęſ. 5. 10. LXX. iyiv=o ò àęoxoſis
ida, ò5 uil]dòiiris æ àuæ, interpretarur ææru, omnino,
non raęQuanò” elę eiudæ, ſed dròòę, id quod Heinſio
obſeruatum. Exempla proſtant Ioh. I. 14. à 6 Ady©& ęàęẽ
iviulo, à touivoru iv iub, nœ; ididusòæ m d-av dvrã,
dc5av oF uooynẽs nacu nælg-s. Adbæ enim illa biruc, utique,
muilus omnino, dMòòę, uere, erat Dei filii unigeniti, Luc-
24. iI. Ioh. I. i4. 2. Cor. 3. 18. Et ſic reſpondet Hebraeorum
D àrbuũ, quod aliquando ſignificat rei ueritatem, ut ait
Kimehius, am roæ nD, ad Hoſ- 4. 4. Caph eſt ad rei
ueritatem Vid. Gen. 27. i2. Neb. 7. 2. Vtut per dianiònov
ſanguinem ſeroſum, reſeratis uaſorum oſculis, per poros, ſu-
doris inſtar, transmitti interdum, conſtet, Ariſtotele lib. 3.
Hiſt anim c v lib. 3. Part. anim. c. 5. Galeno, Theophra-
ſto Bartholino, Thuano lib. 2. Hiſt. Maldon. in Matih. 26.&
Divod. Siculo lib. 17. p. 560. id affirmantibus, qui de regione
loquens, ubi rem habuit Alexander M. cum Poro, haec ha-
bet: Serpentes ibi ſunt ài dià lòv dnyudvu ib Sadt à-
ugydàdoſe. Tò 3 wAyæ mtvor duvel cvũ©σ, na; o
i5õ&. ajuaſoudd naveixs, qui per morſus mortes acerbiſi-
mas operantur, percuſſum autem ab iis angores graues tenent,

proſluxus ſudor inſtar ſunguinis prehendit; Nusquam ta-
men relatum reperi, guttas, grumasque ſunguinis tam ingen-
tes copioſas fuiſſe, in terram ut defluerent. Quod ergo Sal-
uatori contivit in extrema hac anxietate, plane nſolens fuit.
Vid. Dorſeh. Theol. Zachar. C. IX. p. 207. Calou. in Anti-
Grot. ad Luc. 22. 44. t 646. &c. Gisbert. Voẽtius Select
Diſn. Theol. P. IE Diſp: 9. 10. Quae Lightfoot. ad Int-
XXII. 44..562. addit: Sudorem pariter hunc Saluatoris ego
ictui ſerpentis antiqui potius adſcripſerim, quam irae diuinae
apprehenſioni; Ant. Bynaeus p. 360. item Hammondus p.
376, ali2sque paſſm fiie fandamẽnto diſputat, Theologis ex-
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ſuetudinem Orientalium eſt collectiue poſita. At 2. 8am. is.
25. I. Reg. 2. 37. retinet nomen ꝑ. Id quibusdam ob-
ſtat, quo minus xeiuæ;z; vã ni dour torrentem uertant ce-
drorum, quod Hebraeis cedrus nomine non IVp, ſed 7æ
ueniat, atque ſic diceretur xeiua;”ꝗ- torrens DMN, FLV-
VIOLVS ARAZIM. Sed enim Kimchium cum quatuor
cedrorum ſpeciebus -y; connumerare, uocem ipſam
977 Talmudicis non eſſe inſrequentem, notant alil. Nam
etiamſi :ſ́ ſit apud Talmudicos quoad terminationem La-
tinum, accuratius tamen ſcribi, ſatis notum eſt. Sic
Chaldaeus Paraphraſtes Gen. 6. 14. utitur uocabulo ?2p,
CedernA~ãume, quod exponunt Orientales per n;.
Reg. 23. quoque extat: Lt extulit lucum ad torrentem 'Vꝑ,

Fer. 31. ad torrentem ?VE. Que cum intueor, uocem
prima ſua origine ab Hebraeis eſſe oriundam, a quibus Grae-
ci Romani acceperint, quorum terminationes diale-
ctum imitati ſint poſtea Talmudici, a ueritate non alienum ui-
detur, Nam 3 ſonat obſcurus, obſcuratus, luce privatus
fuit, nigruit, quod tam cum cedrorum umbroſitate, quam
terrae nigredine, ceterisque torrentis illius circumſtantiis,
optime conuenit. Hinc cum Sagittario deriuo nomen a
nigredine, propter uallis profunditatem, arboris copiam, li-
mum ſordes ex montibus urbe. Erat uallis eiusdem no-
minis V́, ob obſcuritatem profunditatem, teſte doſe-
pho, Kedron dicta, inter Hieroſolymas, montemque oliuife-
rum ſita. Reland. Palaęr. L. 1. c.54. P. 351. Eleganter admo-
dum Schindler. Kidron nomen uallis, ſeu aluei, in quo tor-
rens eodem nomine fluit, Hieroſolymam uerſus orientem
a monte oliueti dirimens. Torrentis huius origo eſt ex
monte, non procul a Jeruſalem, uerſus meridiem, con-
tinuo fluxu ſontis Gihon augetur. Plura dabit laudatus
Relandus I. c. Id praeſertim cedro dignum, quod Antiqui-
tatum peritiſimus Daſſouius ex Hebracorum Magiſiris no-
tat, quando ait: Chriſtus tranſibat torrentem Kidron in quem
defluebant omnes ſucrificiorum ſunguines, ibi propterea ſu-
dabat ſunguinem, ubi ſacrificiorum ſunguines ſemper ſluebant
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0. Bcoagulabontur, manifeſto indicio, quod ſucrificiorum ſun-
guines ſunguinem Chriſti pro hominum ſulute effundendum
pracfigurorunt. Xeluabio eſt fluuiolus, qui maximam par-
tem, hyeme exeunte, ex reſolutis niuibus conſluit, nonnun-
quam aeſtate exſiccatur. &yrus reddit 3O8 Q32.0 r

Ia& ſi 5n]5 Fr egreſſus eſt cum diſcipulis ſuis per trànſitum pedis Kidron,
i ut uertunt paſſim cum Ludou. de Dieu. Sed enim Bochar-

tus in Grogr. oſtendit, apud Syros pes, N”°, tor-
h rens, iisdem ſcribi literis, quIm Arabice N9eſſe de-
n curſum aquarum. Id ſaltim ueriſſimum putamus, tranſitum
n pedis uerti oſ=ee. Nam facillime pedibus tranſcendebatur

torrens Kidron. Incertiſimum autem àræoæor cenſemus

lll
illud, quod, teſte Sagittario, Zocharias Epiſcopus Hieroſol.

lll
e Latinis Haimo, Thomas, Lyranus tradunt, uidelicet hoc

tranſitu Chriſtum ſignificaſſe, ſe properare ad rem perpetuo
memorandam, ut aiunt, cedro dignam. Lightfooto re
uera potius Cloaca urbis, quam fluuiolus cognominatur, ad

oh. i8. I. p. 667S. 8. Mons Oliuetus Dvy»?n m, 2. Sam. i5. 30. Zach. 14. 4.
(Rabbinis nm&Bn 7 uulgo dicitur, ab oleo oliuis copio-
ſe illic naſcentibus creſcentibus. Iuxta Ioſephum Antiq.l H I. 6. ànixes càdia wirre, aberar ab urbe. quinque ſtadia.

l
Lucas autem Ad. i. 12. aliter ſcribere uidetur, quandò dicit:I

Tunc reuerſi ſunt a monte, qui uncatur oliueti, ò ſęv i»-

l

lll 5&5 lopscœ Anu SæòQã ixe 53cv. Nam iter Sabbathi octo
1

ſtadia excepit. Sedenim Luras, quod obſeruatione dignum,
ſputium metitur ad Iocum oliueti, ubi aſcendit Saluator;

ul Ioſephus autem ad primam baſin ad radices olſueti. Lightſ-
i Cent. Chorogr. Matth. praem. c. 40. ꝓ. 201. e Talmudicis ſe-

l quentia recenſet: Iufra hunc montem ſuſcitandos eſſe omnes
mortuos, Targ. habet in Cant. 3. Cum reuiuiſcent mortui,
dirumpendus oſt mons olivetus, atque omnes mortui Iſraclis

il inde exituri, etiam iuſti iſti, qui mortui ſunt in captiuitote
conuoluentur ſub terra, exituri ſumt ſub monte oliueti.

Vaccam



et u ũOVaccaum rufam illic comburebat Sacerdos, cumque illic ſungui-
nem ſpairgeret, directe oculos ad Sanctum S. coimavit. Memo-
ria etiam hic dignae ſunt flammae iſtae ſignales, in uertice
huius imontis agitari ſolitae, in ſignum ſlatae iam Neomeniav.
Rosh. Hashanah. c. a. hal. æ. 3. &c. rat hic locus infra ur-
bem Motſa Nę, huc deſcenderunt (in feſto Scenopegine)
decerpſerunt inde ramos ſulicum perlongos, atque abeuntes
eos locarunt iuxta latera alturi &e. Succah. c. 4. hal. 5. Mqſ-
fiam, quod in primis obſeruatu digniſimum eſt, in hoc monte
plurimum uerſaturum, credunt ludaei, Midrãſch. Tull. R. Ion-
na dixit, per tres annos dimidium ſtetit P?D, diuinæ
maieſtas, in monte oliueti, proedicavit dicens: æRTE
DOMINVM, DVM ILLE EST INVENIENDVS, INVGOCATE EVM, DVM
PROPE EST. Cum Chriſtus mortem praediceret diſcipulis,
agebat cum iis, non quidem praeſente turba, ſed æææ iæ,
ſeorſim aſſumtis, ubi id obſeruatione dignum, quod Serua-
tor tum ſeceſſum, hortorum amoenitates iuga montium
adamauerit: Rq æẽixòœv inogai;n navæ ò idoc eic v bęc
 ider. HRS-nav 8è dur| na; i uadnα; dutã. Chri-
ſtum ſaepius uerſatum eſſe in monte oliuarum, etiom Lucas
tradit c. æI. 37. Tà5 àè vurag bexquo iuAsto ei v pos
5 nahgumo EAuãv. Sagittar. I. c.

S. 9. Venit Seruator ii xæętoo Aeyòusos redonuari. Vulga-
tus xuęlo uertit uillam Gloſſar. H. Sephani: xuęſo, rus, poſ-
ſeſſio, uilla, fundus, praedium: Ita quoque IHieronymus,
Euang. Hebraoeum Arabs: Villa, uicus, ut uetus Gloſſar.
interpretatur. syrus habet /0, in locum, quem ſe-
quuntur Laur. Valla, Beza, Caſtãalio, Piſcat. Vatublus, alii.
Sed enim uetus Lexicon Graeco-Lat. cum Stephano accura-
tiſime reddit: xeęũor, rus, poſſeſſio, uilla, ſunduss. Hac enim
uſurpari ſignificatione, demonſtratum eſt a Ludou. de Dicu,

vir  I B 7 THenr. a è 10, ut. u auco nou me a) Ant. Bynaeo ex
Heſychio, Demoſthene, aliis. relœna Bened. Ar. Montano in
cap. 26. Matth. eſt Ganſemini ex i3, hortus, rpvw, octo,
uuia horti in ſuburbiis magnarum ciuitatum ordine poſiti
diſtingui ſucuiſſent numerorum notis, alque hic fuiſſet octa-
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2 12 ꝗt:
uns ab Hieroſolymis. Alil uocem deriuant a J&D, ſi-
guis nouilunii, quae in ſummo huius montis uertice ede-
bantur, accenſis facibus, aut a jꝑV, pinguedine, æ ũallis,
quomodo legit Lvang. Hebr. 20 3, uallis pinguedinum.
Hieron. ad Jer. 31. Eraſin. Bezę, Piſcator, Georg. Calixt. Grot.
Viſſius, alii transferunt interpretantur: Ouaſi uallis pin-
guium ab ubertoie ſoli dicta. Sic legimus Eſ% I. partem a-
gri Iſraelitici, quae ad pedes eſt Libani montis, dici N
2ru, uallem pinguedinum. Augel. Caninius Schind-
lerus: Sunt duo uocabula Syriaca aꝑ nõ, pecuaria butyri,
deoque locus a copia butyri id nomen nactus eſtt Sed enim
Syrus habet COæ0 Gedſimon, uerior ſententia

uidetur Gerhardi, Calou. Lightf. Capelli, Bynoei, qui redon-
ravã deducunt a nj, torcular, jꝑW, oleum, dum in monte,
uel ad radices montis, haud dubie fuit aliquod torcular, aut
domus torcularia, ad hanc hortus uilla eiusdem nominis.
At enim parum hac in notione ſitum eſt. Subiicimus potius
uerba Iydii, quae leguntur in Plor. Sparſ. ad Paſſ. C. ꝓ. 6.
Quia, ut ex Aben-Eſra notat Grotius, iunicem piacularem, de
qua Num. i9. in monte oliusrum comburere conſueuerant,
inde exiſtimare licet, Chriſtum illuc feſtinaſſe, ut typum
illum impleret. ILLIC ERAT HORTVS. Roſaria intra urbis moe-
nia in ipſem urbem Talmudici collocant, ſed pauciſſima,
2°9 DIOD, ob foctorem a foetidis herbis fimeto. Aſt
extra urbis moenia, praeſertim ad pedem oliueti, uineas
hortos plurimos frugiferis arboribus conſitos fuiſſe, ſcri-
bunt. Celebris fuit hortus regis, Neh. 3. i5. de cuius ex-
cellentia prae reliquis magniſfice ſertiunt Doctores. In hor-
tis Magiſtri frequenter diuertebant cum diſcipuliss Erat
ibidem locus docendi diſcipulos àn hortis, ac uineis. Vid.
Lex. Aruch. fol. 52. col 2. Eadem deuotionis loca uſibus,
ut traditio uerus eſt, ſacris uacabant, quam res ſacrãs in
montibus, hortis ac uineis peragendi conſuetudinem Paga-
ni non ignorant, de qua iam non eſt dicendi locus. Chri-
ſtus, quod apprime notatu dignum, quaerebat ſeceſſum, ut

diſci-



 3 Gdiſcipulos, naæ iòav, ſigillatim ſumptos, uel uærã uvæę du-
ctos, doctrina eo ſollicitius commodius coeleſti imbuere,
ac precibus deuotioni ſine impedimentis incumbere
poſſet. Non uero, ut Hebracorum, Phariſaeorum, aut Gen-
tilium ritus imitaretur. Dominus uillae fortaſſe fuit unus
ex Seruatoris aſſeclis, ut ex hac amicitiae intimioris lege
prolixam locum illum ſubinde frequentandi facultatem Chri-
ſtus habuerit, quod proditori peſſimo optime erat cogni-
tum. Vid. Lightf. Hor. Hebr. Job. i5: 1. ꝑ. 667. Grot. ad L.c.

s. 10. Seruator dicit diſcipulis: Kæòũs;, ſeet eudh hie3
20 nadiev proprie quidem ualent ſedere, at interdum
idem ſunt, quod expecture, perſiſtere. Gen. 22. 5. Luc. 24.
49. &e. quo ſenſu æ ææ9ſev frequentiſſime occurrit, c.
bene uertitur: Manete, expectate. Adiicit Lucas: Anionò-
&n dn dvrẽv œœ Aõ-8 Bor”. Q ſignificat fere, circiter,
admodum, praeter propter. Notant Magiſtri, oraturos ſe
ſeiunxiſſe ab aliis, qui non orabant, crediturque iactus ille
lapidis, quoChriſtus fe disiunxit oraturus, praeter propter fuiſ-
ſe interuallum 4. cubitorum, nam eo interuallo ſeſe disiun-
gebant a non ignorantibus, ĩta quoque a rebus preces im-

pedientibus, v. ſordibus. Vid. Maimon. de Prec. c. 4. Sic
aliqui ſentiunt, ſedenim fruſtra. Nam Chriſtus bonae ut
conſuetudini facile œœſſit, ita traditiones Phariſaicas maximo-
pere auerſatus eſt, cum adimpleverit non #æęãd/w, aut iè-
ro malooragã dde, ſed 2P568 B, ſ vòuv Eyy”". Ca-

ſaubon. tamen contra Baron Ex. i6. c. 62. ueriſime dicit, ob-
ſeruare Veteres, Chriſtum, quoties maiore contentione o-
rare patrem uoluerit, ſolitum a diſcipulis ſecedere, orare
xavà ubac, hoc eſt, ſeorſim, ſolus, ut loquuntur Euangeli-
ſtae, Matth. 6. 6.

S. u. Deinceps Chriſtus incipit Avæę, ſ rbæiò;æ4. Chry-
ſippo apud Ciceronem ©un, animi moleſtia aegritudo, eſt
quaſi Avœ5, totius hominis ſolutio; Socrati apud Platonem in
Cratylo dnò v3 dardœ;e 7ẽ còuælõ;, ob effectum, quem
moeſtitia animi parturit, a ſolius corporis reſolutione. Au-
&ori Etymologici M. ſic dicitur ææq 1ò len eic ddugvæ rẽę
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 u ætdna, quod reſoluot oculos hominis in lacrymas. Deſignat hic
ueram realem triſtitiam, absque ulla tamen àræẽſũæ, labe
uitii, ſanctiſimam maxime ordinariam, non falſam, aut
fictitiam, uel ſimulatam, ut Haeretici Phantaſiaſtae conten-

ad

debant, de quibus uid. Chryſiſi. Ilomil. 26. in Mt. Ambrſ.
in Luc. 22. Damaſten. de Haeret. c. 34. Significatus ma-
gis augetur per phraſin illam, quae iuòæſuurræę uim du-
virrla quandam ſuperaddit u. 35. lęſ uẽę ięn i vux us
Fuc Saàt; Marc. 6. 26. XIV. 34. Luc. 18. 23 24.) moerore
triſtitia obſepra uudique quaſi circumceincta eſt anima usque
ad mortem. Per æę węl ſenſus magis intenditur, Latini dicunt
cum Bynaco ?ERTRIS TIS. Verſio Interlin. vWDIQVE TRISTIS,
Beza VNDIQVAQVE TRISTIS: Piſctator SYPRA MODVM TRISTIS:
Er. Schmid. svmME TrISTIS, qui mauult deducere ab Aduer
hio ætę, admodum, ualde, nimis, ut in węòi z, ſupra mo-
dum cupio. Erudite tamen monet D. Calou ĩuę inſimul intenſr-
ue, non extenſiue tantum accipi, atque ſenſum eſſe, undiquaque

ueluti per circuitum usque ad mortem. Ueę ergo deſignat
in compoſitione cum Avæn animum moerore undiquaque
circumuallatum, quanquam alii hanc duẽ™7ſæ et uim Aduer-
bio æ1 adſignent. Creſcit quoque ſignificatus per æ ĩoę
Savdr52. Veteres enim ſumma conſtituti in triſtitia diceban-
tur excruciari, doloribus angi, æizvæẽ ius Sadr],
nn, usque ad mortem. Vnde miitunẽi ĩu; Savat dyo-
uãv quandoque euadunt inynonyma, quae ſibi ad amuſſim
aequipollent. Certe 7ẽ ævæẽi iu avãrs omnium optime
7 dlvuila exprimit. Opponitur 7ẽ àæixæm, quod reſpondet
Hebraeorum phraſi: Er circumdabis conſolaberis me Pſ 7l.
21. Vid. Hiob. i16. 13. Pſ. 78.18. Eodem ſenſu reperitur apud
Iſocratem ad Demonicum: Nui, undiv ẽiva; võ dvòęn ſan
ſBluœ, inw vdo àv ivluxòr ion miexæeic, srs duuxσ æiet-
2urQ&- Nihil rerum humanarum eſſe firmum, exiſtima. Sic
fiet, ut nec in rebus ſecundis laetitia exultes, nec in aqduerſis
conſterners]. Germani uerterent non male: llnmãtſige Trtau-s
rigteſt, vOr ꝗreude ausgeſaſſen ſevn. Haec igitur aicendi ra-
tio l Iebraca denotat triſtũtiam, quae in hora mortis eſt. Mors
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i15.enim conuenientiſſime 7õ õoBtiòv æàũuv QoBe”vælor audit,
Bos allecerſdhyvectſichſte unter ber &Sonnen. Sic legimus non abſi-

milem in modum de Samſone Iind i16.156.  YY'B WPrE»,
ahbreuiobatur anima eius usque ad mortem, decurtabuatur ob an-
guſtiam, deſbonſionem, contriſtationem, taedium, moleſliam, do-
lorem, affiictionem, quod alictis ſpiratio ſit breuior in anguſtia
pectoris. Num. 21. 4. ©3 Wpm, abbreuiata fuit anima,
Targ. z2p» anguſtata fuit, LXX. Senes õModluxne. Ion.
4.9. 35dæ \excmnuœ; èvò ĩuę Savãus, ualde contriſlatus ſum
ego usque ad mortem. Conſpirant Syrus Arahs. Noſtra phra-
ſis conuenit ferme cum cantu Dauidico Pſ. 1”5. 3.:826
męEDm, circumdabunt me funes mortis. Accedit, quod
Orientales interiorem cordis aſſectum ſignificaturi uoce '5
utuntur, quod, cum in uulgus notum ſit, exemplis non il-
Iuſtrabimus. Ceterum primum nà9õ. erat Abæn, alterum
8u&àuſnoi, timor, terror, pauor, conſternatio, ſtupor, rer-
tium dduoæ Mt. 26. 37. Marc. i4. 33. Vulgatus ultimam uo-
cem uertit MOES TVS ESSE, TAEDERE, fed pondus uocis non

penetrat. Rectius Bexa: GRAVISSIME ANGI, PRAE DOLORE
CONCIDERE ANIMO, EF INOPEM CONSILIO ESSE. Maldo-
nato eſt àònuovẽò ita uehementi obiccti diſcriminis metu angi,
ut quodammodo exanimis attonitus ſis. Euſtath. àxvev
 dunxæ5is, qui duxit notionem ab ædò-. ſatietas, ut ſit
quaſi nima dolorum ſatietate fatiſcere Alli deriuant ab æ
cięnnãẽ druõ-, populus, interpretantur, extraneum eſ-
ſe, extra populi conſortium uiuere, more triſtium melan-
cholia luborontium ationitorum Atenimuero, licet Seruator
t. t. ſolitarius quaſi ab hominibus auulſus fuerit, uerior ta-
men eorum uidetur ſententia, cui uocem illam deductam
uolunt ab æòiu, taedio ex laſſitudine affici, vnixũ quocun-
que modo moleſtias pati. Chriſtus enim languores noſtros
tulit 235r ab radice nn, acorotare, morbo grouiſimo infir-
mari, atque ſic laſitudine ob peccata noſtra quaſi conſectus

erat, Eſ 53.4-S. 12. Exlui5ięσ æe”©Rſſo, und es fam, do er ſheftioe
betet, Sagittur. iALv æ-6, VIEVS,
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 16.DENSE, VEHEMENTER, ALACRITER, TOTO ANIMO, INTENSE. Vail-
gatus Erqſmus prOLIXIVS orabat. Melius Beæa INTENSIVS,
quod idem dixit Arabs, l/ãl;æa Eſt enim ſ3, tendit, in-
tendit, unde apud Hebraeos "m D funis, qui tendi-
tur. Syrus habet LalDa- INSTANTER, ſicut infra2;3 1.
Loleſor inſtantes erant, id eſt, inſtabant. Fer-

a

rorius DL, INSTARE, INCVBVIT, magno ſtudio urſitt. Qo
maior igitur anxietas dolorum uehementia, eo uehemen-
tior oratio iæſevic, intenta, de qua teſtatur effetus, factus e-
nim ſudor eĩus ſicut Sęuſo: ãuæſò &c. àvurα. aver,
ut notanter ait Sagittar. erat locus luctae, uel lucta ipſa, uel-
uti pugna duorum, quo exercitio Graecis olim nihil fre-
quentius fuit. Ita enim corporis robur acquiri, putabant
pugiles. Sumitur etiam pro inſigni animi perturbatione.
Vnde explicant àyoitav angorem, anxietatem animi, ut Lu-
cas tres quaſi paſſiones hac unica complexus ſit uoce, ææę-
rnſav, indduſnv dòuoiaz. Commodiſſime tamen ab
dyo, certomen, lucta, deſignat acerrimum animae conſlictum.
Haec uero àyoiæ ulterius deelaratur, quando æęròę,
procumbit in faciem, Marc. i4. 353.& magna ui ad Deum o-
rat. Daſſou. ad h. l. Non negamus, inquit, in genua procidiſe
Saluatorem ſanctiſimum, ſed, poſteaquam in genua prolapſus
erat, cadebat in faciem, quod fiebat cum manuum expanſione

in uſu erat in ſandtuario. Vid. Maim. in Libr. Miſchn.
de Inform. c. I. S. 3. Iſte autem prolapſus in faciem adhibeba-
tur in ſolemmibus ieiunih, ſi preſ calamitatibus Iudaei Deo
ſupplicarent, ut irom diuinam uellet auertere, quae preces
uocabantur &ærn. Immo in ſummo expiationis feſto
prolapſis in faciem in primis in uſu erat, quem ritum Chri-
Itus imitabatur expiationem humani generis ſuſcepturus. Prae-
terea, quia iram Dei ſentiebot, uolebat etiam eundem adhibe-
re ritum precandi, quem illi adhibebant, qui enormiter ira

Dei premebantur. Vid. Maim. de Precib. c 5-
S. 13. IX. 6. IS.

a ſ
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